sygonix:

Instrukcje bezpieczenstwa

System dostepu na RFID i odcisk palca
Nr zamdwienia: 3048934
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Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne), skorzystaj
z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazdwkami na stronie internetowe;.
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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do zapobiegania nieautoryzowanemu dostepowi do drzwi (np. w
biurze) oraz do wigczania/wytaczania systeméw alarmowych.

Produkt jest przeznaczony do montazu pionowego na $cianie.

Uwaga:

Produkt charakteryzuje sie stopniem ochrony IP66 i nadaje sie do uzytku na zewnatrz.
Przy prawidtowym zamontowaniu produkt jest chroniony przed pytem i strumieniami wody
ze wszystkich kierunkow. Nie zanurzaj produktu w cieczach.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.
Niewfasciwe uzytkowanie moze spowodowac¢ zwarcia, pozar lub inne zagrozenia.
Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywac¢ illub modyfikowac.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa oraz towarzyszace instrukcje nalezy doktadnie prze-
czyta¢ i przechowac je w bezpiecznym miejscu. Produkt nalezy udostepniac stronom trzecim
wraz z zaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa oraz wszelkimi towarzyszacymi instrukcja-
mi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.
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Zawartosc¢ zestawu
System dostepu
Elementy mocujace:
- 2 specjalne $ruby z pasujacym kluczem imbusowym
- 4 naklejki maskujace na tby $rub
- Rama mocujaca
- 4 wkrety mocujace
- 4 kotki
Transponder administratora
Dioda 1N4004 (dla styku przetacznego przekaznika)
Pilot na podczerwien (z jedna baterig litowg CR2025)
Instrukcja programowania
Karta charakterystyki
Instrukcja obstugi (patrz: Instrukcja obstugi do pobrania [» 1])

Opis symboli

Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen cia-
fa.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowadzi¢ do ob-
razen ciata poprzez porazenie pradem.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszy dokument oraz towarzyszaca instruk-
cje obstugi i bezwzglednie przestrzegac zalecen dotyczacych bezpieczen-
stwa. W przypadku nieprzestrzegania zasad bezpieczefistwa i informacji o
prawidtowym uzytkowaniu zawartych w instrukcji firma nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za wynikle uszkodzenia ciata lub mienia. W takich przy-
padkach wygasa rekojmia/gwarancja.

1 Informacje ogélne
Urzadzenie nie jest zabawka, Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych.
Nie wolno pozostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.
Jesli zawarte tutaj informacje o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-
nia nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.
Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

5.2 Obstuga

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, moga spowodowac uszkodzenie produktu.

5.3 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.

® Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

5.4 Obstuga

m W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podtaczenia urza-
dzenia nalezy zasiggna¢ porady fachowca.

® Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z je-
go uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE probuj samodzielnie na-
prawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania produktu, kto-
ry:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

— byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.5 Bateria

® Podczas wktadania baterie nalezy zachowac prawidtowa biegunowosc¢.

® Jezeli urzadzenie nie jest uzytkowane przez dtuzszy czas, nalezy usunag z niego bate-
rie, aby unikna¢ uszkodzenia poprzez wyciek. W wypadku wycieku cieczy lub uszkodze-
nia baterii ich kontakt ze skérg moze spowodowaé poparzenia kwasem, dlatego nalezy
uzywa¢ odpowiednich rekawic ochronnych.

m Baterie nalezy przechowywa¢ w migjscu niedostepnym dla dzieci. Nie wolno zostawia¢
baterii bez nadzoru, poniewaz istnieje ryzyko potknigcia ich przez dzieci lub zwierzeta
domowe.

®  Baterii nie wolno demontowaé, zwiera¢ ich korcowek, ani wrzuca¢ do ognia. Nie wolno
tadowac baterii, ktére nie sg do tego przystosowane. Istnieje ryzyko wybuchu!

5.6 Wiercenie
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Podczas penetrowania powierzchni (np. wiercenia lub instalowania elementéw
mocujacych) nalezy upewni¢ sie, ze uszkodzeniu nie ulegng kable ani rury. Nie-
umysine przebicie przewoddw elektrycznych moze spowodowac zagrazajace zy-
ciu niebezpieczenstwo porazenia pradem! Przed przystapieniem do wiercenia lub
wkrecania elementéw mocujacych sprawdzi¢ obszar pod katem obecnosci ukry-
tych przewoddw i rur.

5.7 Montaz lub konserwacja

/N OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

Przed przystapieniem do montazu lub wykonywania czynnosci konserwa-
cyjnych nalezy wytaczy¢ zasilanie i/lub odciag je za pomoca wytacznika
automatycznego.

Nalezy zawsze upewni¢ sie, ze prace elektryczne sg przeprowadzane

przez wykwalifikowanego elektryka i zgodnie z miejscowymi przepisami i
standardami.

6 Czyszczenie i konserwacja

1.

Wazne:
— Nie uzywaj agresywnych srodkow czyszczacych, alkoholu lub innych roztworow che-

micznych. Srodki te niszczg obudowe i moga spowodowaé awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzepiaca sig Sciereczka.

7 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze pro-
dukt ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interneto-
wym: www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciggna¢ dekla-
racje zgodno$ci UE w dostepnych jezykach.



8 Utylizacja
8.1 Produkt

ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoncze-
niu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzgtu do punktu zbiérki uzytkowni-
cy koricowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktore nie
sq zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjaé ze zuzyte-
go sprzetu, nie niszczac ich.

E Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

B w naszych filiach Conrad
B w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiérki
utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego
sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowiazywa¢ inne obowigzki dotycza-
ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

8.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu. Uzytkow-
nik koncowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany do zwrotu wszyst-
kich zuzytych bateriifakumulatorow; utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest za-
kazana.

Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg oznaczone zamiesz-
E: czonym obok symbolem, ktéry wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami go-

spodarstwa domowego. Oznaczenia metali ciezkich: Cd = kadm, Hg = rte¢,

Pb = oféw (0znaczenia znajdujg sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikong ko-

sza na $mieci po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych punktéw
zbiorczych, do sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane s ba-
terie. W ten sposdb uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swéj wktad w ochrong $rodowi-
ska.

Przed utylizacja nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatoréw kawatkiem
tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory sg rozladowane, za-
warta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwa-
nie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

9 Dane techniczne

9.1 Zasilanie

WEJSCIE ... 12-18 V/IDC

POBOr MOCY ..o <30 mA (tryb gotowosci)
9.2 Produkt

Maks. odlegtos¢ odczytu ............... ok.3cm
Przechowywanie danych w

przypadku awarii zasilania ............. tak

Kompatybilno$¢ z transponderami. Dostepne na rynku transpondery EM: 125 kHz

Moc wyjsciowa Bezpotencjatowy jednobiegunowy styk przetaczny

(przekaznik)
Maks. warto$¢ znamionowa styku 24 V/IDC, 2 A

Regulowany czas przetaczania (1 - 99 sekund lub tryb
przefaczania; ustawienie domysine: 5 sekund)

Interfejs Wiegand............cccovevnvenen. tak (wyjscie = protokot 26-bitowy, wejscie = protokot
26/34-bitowy z automatycznym rozpoznawaniem)
Pamige........ouviniiirieieiiceene Transpondery: 900
(890 transponderow uzytkownikow, 10 transponderéw
odwiedzajacych)

Odciski palcow: 100
(99 odciskow palcow uzytkownikéw, 1 odcisk palca

administratora)
9.3 Pilot zdalnego sterowania
Bateria........coveveevrnreeerierrieiinne 1 bateria CR2025 3 V/DC
ZASIEF ... v ok.1m

9.4 Modut bezprzewodowy

Pasmo tacznosci bezprzewodowej. 1,246 - 1,254 kHz GHz

Odlegtos¢ odczytu (maks.) ............. ok.3m
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Moc transmisji bezprzewodowe;j .... 11,62 dBm

9.5 Warunki otoczenia

Stopief ochrony...........cccoeevveiennne IP66

Miejsce montazu............coceeveeernne wewnatrz / na zewnatrz
Temperatura robocza .............c...... od -40°C do +60°C

9.6 Inne

Wymiary (szer. x wys. x dt.) (ok.) .. 86 x 86 x 25 mm

Waga (0K.) .o 2509

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).
Wszystkie prawa, wiaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czg$ciowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan
techniczny urzadzer w momencie druku.
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